MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES

CONTRATO MARN No. 024/2017

“CONSTRUCCION DE DOS KIOSKOS EN PARQUE NACIONAL LOS
VOLCANES, SECTOR SAN BLAS”

NOSOTROS: JORGE ALBERTO HERNANDEZ RECINOS, salvadorefio, de ****,
Licenciado en Administracion de Empresas, del **** departamento de **** con
Documento Unico de Identidad nimero ****, expedido en **** departamento de ****;
actuando en nombre y representacion del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, en calidad de Director General de Administracion, segn consta en: a) Acuerdo
numero ochenta y tres, de fecha uno de julio del afio dos mil catorce, mediante el cual, la
licenciada Lina Dolores Pohl Alfaro, Ministra de Medio Ambiente y Recursos Naturales,
acuerda nombrar al suscrito, a partir del uno de julio de dos mil catorce, en el cargo de
Director General de Administracion; y b) Acuerdo nimero doscientos setenta y nueve, de
fecha diez de julio de dos mil diecisiete, mediante el cual se acuerda designar al suscrito a
partir de dicha fecha, para firmar de autorizado las Ordenes de Compra y Contratos que se
generen en los procesos de Libre Gestion; por montos hasta Seis Mil 00/100 Ddélares de los
Estados Unidos de América (US$6,000.00), provenientes del Presupuesto General de la
Nacion, de esta Cartera de Estado, y de cualquier fuente de financiamiento, asi como
también autorizar y firmar prorrogas o modificaciones de las Ordenes de Compra y
Contratos que se generen en los procesos de Libre Gestion correspondientes; y quien en
nombre del Estado y Gobierno de El Salvador, en cumplimiento a lo establecido en la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica (LACAP), esta facultado
para celebrar actos como el presente, y quien en el curso de este instrumento me
denominare Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales que se abrevia MARN, o
“El Contratante”; y WILBERT ARMANDO FIGUEROA SANDOVAL, de ****
Ingeniero Agrénomo, del domicilio ****, departamento de **** con Documento Unico de
Identidad ndmero ****; y con Ndmero de ldentificacion Tributaria ****, actuando en
calidad de Director Presidente y Representante Legal de la Sociedad “PROYECTOS
MULTIPLES DE OCCIDENTE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE”, que se abrevia “P M O S.A DE C.V.”, del domicilio de ****, con Nimero
de Identificacion Tributaria ****, personeria que legitima con: Testimonio de la Escritura
Pablica de Constitucion de la Sociedad, otorgada en la ciudad de Santa Ana, a las ocho
horas y cuarenta y cinco minutos del dia treinta de agosto de dos mil trece, ante los oficios
notariales de Digno Eduardo Menéndez Galdamez, e inscrita en el Registro de Comercio al
Numero Trece del Libro Tres mil ciento cuarenta y nueve, del Registro de Sociedades, el
once de septiembre de dos mil trece, y en donde consta que su naturaleza, denominacion y
domicilio son los que se han expresado, que dentro de sus finalidades esta el disefio,
construccién y Supervision de Obras Civiles, incluyendo los medios auxiliares necesarios
para ello, entre otras; que la Administracion de la Sociedad estara confiada a una Junta
Directiva, integrada por tres propietarios, quienes se denominaran Director Presidente,
Director Vicepresidente, y Director Secretario, quienes duraran en sus funciones un periodo
de siete afios, pudiendo ser reelectos, que correspondera al Director Presidente y Director
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Vicepresidente, la Representacion Judicial y Extrajudicial y el uso de la Firma Social,
quienes podran hacer uso de sus facultades de forma conjunta o separada; constando
ademaés en dicho Instrumento, la eleccion de la primera Junta Directiva, resultando electo
para el cargo de Director Presidente el ingeniero Wilbert Armando Figueroa Sandoval; y
que en lo sucesivo me denominaré “La Contratista”, y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos, el presente
contrato, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Pablica, que en adelante se denominara LACAP; su Reglamento, que en adelante se
denominara RELACAP; y a las clausulas que se detallan a continuacion:_PRIMERA.
OBJETO DEL CONTRATO: El objeto del presente contrato es realizar la
“CONSTRUCCION DE DOS KIOSKOS EN PARQUE NACIONAL LOS
VOLCANES, SECTOR SAN BLAS”, municipio y departamento de Santa Ana, a efecto
de disponer de infraestructura minima necesaria para la venta de productos comestibles y
variadas bebidas, para ofrecer al publico visitante del Parque Nacional Los Volcanes, sector
San Blas en Santa Ana. SEGUNDA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman
parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Solicitud de Obras de
Bienes y Servicios numero 263-2017, de fecha ocho de septiembre de dos mil diecisiete; b)
Especificaciones Técnicas; ¢) Oferta Técnica y Economica; d) Informe de Evaluacion; e)
Garantias; y f) otros documentos que emanaren del presente contrato. En caso de
controversia entre estos documentos y el contrato, prevalecerd este ultimo. TERCERA.
PERIODO DE EJECUCION: El periodo para la realizacion de la obra sera de treinta (30)
dias habiles, contados a partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio. CUARTA.
TRABAJOS A REALIZAR: “La Contratista”, se obliga a realizar la obra de conformidad
a lo detallado en las Especificaciones Técnicas, primordialmente lo detallado en los
numerales 3, 6 y 7; y de conformidad a Oferta Técnica de “La Contratista”. QUINTA.
MONTO Y FORMA DE PAGO: El MARN, pagard a “La Contratista”, con fondos
provenientes del Fondo de Actividades Especiales del MARN; y bajo los términos de este
contrato, la cantidad de CUATRO MIL CUATROCIENTOS VEINTIOCHO 08/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$4,428.08), més la cantidad
de QUINIENTOS SETENTA Y CINCO 65/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$575.65), en concepto de IVA, haciendo un monto total de CINCO
MIL TRES 73/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$5,003.73). EIl pago sera realizado de conformidad al siguiente detalle: a) un primer
pago equivalente al veinte por ciento (20 %) del monto total del presente contrato, contra la
presentacion del Plan de Trabajo detallando los numerales requeridos en el Cuadro del Plan
de Oferta, de la Especificaciones Técnicas, el cual sera aprobado por el Administrador de
Contrato, debiendo presentarlo en un plazo de cinco (05) dias maximo, posterior a la fecha
establecida en la Orden de Inicio; y b) un segundo pago equivalente al ochenta por ciento
(80 %) del monto total del presente contrato, al finalizar la obra en su totalidad, previa
aceptacion del Administrador de Contrato, y visto bueno de la supervision del MARN, al
finalizar los treinta (30) dias habiles. Si “La Contratista” considera conveniente recibir un
solo pago al finalizar la obra, debera notificarlo antes de que se haga el primer pago y
anexar el Acta de Recepcion Final y demas documentacion solicitada por el Administrador
de Contrato. “La Contratista”, previo a la cancelacion del Gltimo pago, debera entregar el
disefio final, especificaciones y cuadro de cantidades de obra del disefio final de cada una
de las obras, en formato digital, tanto en CAD, en versiones recientes, como en imagen JPG
del disefio, en una memoria USB. El pago se hara dentro de los sesenta dias posteriores al
retiro del Quedan respectivo. Para la emision del Quedan, “La Contratista” debera presentar
el Comprobante de Crédito Fiscal a nombre del “Fondo de Actividades Especiales —
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Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales”, debera anexarse a dicho
comprobante dos (2) ejemplares originales del Acta de Recepcion, firmada por el
Supervisor y el Administrador de Contrato, en la Unidad Financiera Institucional del
MARN, ubicada en: kildbmetro 5 %, carretera a Santa Tecla, calle y colonia Las Mercedes,
Edificio MARN (instalaciones ISTA), San Salvador. El pago serd efectuado a la cuenta
bancaria a eleccion de “La Contratista”, el abono a la cuenta sera realizado por el
Ministerio de Hacienda, de acuerdo a la implementacion del Sistema de Pagos de la Cuenta
Unica del Tesoro. De conformidad a la Resolucion nimero 12301-NEX-2146-2007,
provista por la Direccion General de Impuestos Internos, del Ministerio de Hacienda, a las
quince horas con treinta minutos, del dia tres de diciembre de dos mil siete, mediante la
cual designa al Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales como Agente de
Retencion, se retendré en toda factura igual o mayor a Cien Délares de los Estados Unidos
de Ameérica, el uno por ciento (1.00%), en calidad de anticipo al pago del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, para darle cumplimiento al
articulo ciento sesenta y dos, inciso tercero, del Codigo Tributario. De conformidad al
articulo ciento doce, de la LACAP, de cada pago el MARN efectuard una retencion
contractual, equivalente al cinco por ciento (5%), de lo facturado, a favor de “La
Contratista”, a fin de garantizar cualquier responsabilidad derivada. La devolucion del
monto retenido se hara dentro de los quince dias habiles posteriores a la recepcion
definitiva y a entera satisfaccion de la obra. Estas retenciones no devengaran ningun interés.
SEXTA. LUGAR DE TRABAJO: La obra se ejecutard en el Parque Nacional Los
Volcanes, Sector San Blas, ubicado en cantén Lomas de San Marcelino, caserio San Blas,
municipio y departamento de Santa Ana. SEPTIMA. RELACIONES DE TRABAJO:
Para los efectos del trabajo operativo derivado de este contrato, “La Contratista” se
relacionard por parte del MARN, con el Administrador de Contrato y el Supervisor
destinado para dicho fin. OCTAVA. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El
seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales, estard a cargo de la
licenciada Carolina del Carmen Avilés, Técnico en Gestion de Areas Naturales, teniendo
como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis; y ciento veintidos, de
la LACAP; cuarenta y dos, inciso tercero; setenta y cuatro; setenta y cinco, inciso segundo;
setenta y siete; ochenta; y ochenta y uno, del RELACAP; y otras establecidas en el presente
contrato, seglin sea el caso. NOVENA. SUPERVISION DEL CONTRATO: EI MARN
supervisara este Contrato, a través de la persona debidamente nombrada para tal efecto.
DECIMA. GARANTIAS: “La Contratista”, rendira por su cuenta y a favor del MARN,
por medio de una Compafiia Aseguradora, afianzadora o un Banco legalmente establecido,
autorizado por la Superintendencia del Sistema Financiero de la Republica de El Salvador,
en Dolares de los Estados Unidos de América (US$), las garantias siguientes: 1)
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Para garantizar el cumplimiento
de todas y cada una de las obligaciones del Contrato y de los Documentos Contractuales, y
que las obras sean entregadas y recibidas a entera satisfaccion del MARN, “La Contratista”
presentara una Garantia de Cumplimiento de Contrato, consistente en una Fianza, emitida a
favor del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, por el diez por ciento
(10%), del valor total del contrato, correspondiente a QUINIENTOS 37/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$500.37), la cual debera estar vigente
por un plazo de ciento cincuenta (150) dias calendario, a partir de la fecha establecida en la
Orden de Inicio. Esta Garantia debera ser presentada por “La Contratista”, dentro del plazo
de diez (10) dias habiles posteriores a la fecha de entrega de la Orden de Inicio. Esta
Garantia se incrementara en la misma proporcion en que el valor y plazo del contrato
llegare a aumentar, en su caso y cuando se tramite una ampliacion en el plazo de ejecucion
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del contrato. La Garantia se hard efectiva cuando “La Contratista” incumpla el contrato u
alguna de las especificaciones consignadas en el mismo sin causa justificada, el MARN
hard efectiva dicha Garantia, cuando concurra una causal de extincion de contrato
imputable a “La Contratista”; y 2) GARANTIA DE BUENA OBRA: Esta Garantia sera
por una cantidad equivalente al diez por ciento (10%) del precio total contratado,
equivalente a QUINIENTOS 37/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$500.37), y tendré vigencia de un (1) afio posterior a la fecha de recepcion
definitiva de la obra. Esta Garantia servira para respaldar por cualquier dafio, deterioro o
vicio resultante de la mala calidad del trabajo realizado bajo el contrato, por lo que
respondera por la buena obra de construccion. Esta garantia de Buena Obra se hara efectiva
si “La Contratista” no responde a la solicitud del Contratante en el periodo de un (1) afio, a
la correccion de los desperfectos que “El Contratante” le sefialare y que estén amparados
por la garantia. “La Contratista” debera presentar esta garantia a la UACI dentro del plazo
de diez (10) dias hébiles posteriores a la fecha de elaboracion del Acta de Recepcion
definitiva de la obra. DECIMA PRIMERA. ACTA DE RECEPCION: Correspondera al
Administrador de Contrato, en coordinacion con “La contratista”, la elaboracion y firma de
las Actas de Recepcidn (definitivas, parciales, provisionales, segun corresponda), las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete, del RELACAP.
DECIMA SEGUNDA. RECEPCION DE LA OBRA: Al vencimiento del plazo
estipulado y la revisién por parte del Administrador de Contrato con el auxilio del
Supervisor, sin que se hayan comprobado defectos o irregularidades en la obra, o
subsanados que fueren éstos por “La Contratista”, se procedera a la recepcion definitiva. De
dicha recepcion se levantara el Acta correspondiente. DECIMA TERCERA.
LIQUIDACION DE LA OBRA: Después de realizada la recepcion definitiva de la obra,
en un plazo maximo de cinco (5) dias habiles, “La Contratista” presentara la liquidacion
completa; el MARN devolvera a “La Contratista”, la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, previa presentacion de la Garantia de Buena Obra. DECIMA CUARTA.
SUBCONTRATISTAS: “La Contratista”, podra subcontratar las partes accesorias de la
obra y queda prohibido subcontratar aquellas partidas esenciales de la obra objeto de este
contrato, de acuerdo a lo establecido en los articulos ochenta y nueve, noventa, y noventa y
uno, de la LACAP. Se aclara que los subcontratistas no deberan encontrarse impedidos para
ofertar, ni incapacitados para contratar, ni inhabilitados; asi como, no deberén tener multas
pendientes de pago con cualquier institucion publica. Ninguna de las disposiciones del
Contrato dard origen a relacion contractual entre subcontratistas y el MARN. “La
Contratista” es legalmente responsable de los dafios y perjuicios causados por el
Subcontratista. DECIMA QUINTA. RESPONSABILIDAD POR DANOS: Ademas de
todas las otras responsabilidades y dafios en los que “La Contratista” pueda incurrir
legalmente bajo el presente contrato o bajo cualquier otro acuerdo o documento relacionado
con el trabajo, “La Contratista”, debe asumir completa responsabilidad y obligacion
incurrida por cualquier reclamo, peérdidas, costos, gastos, dafios, agravios, acciones,
procedimientos, juicios u otro tipo de responsabilidades, incluyendo honorarios y
desembolsos legales (llamados colectivamente “reclamos”), que puedan ser presentados por
el MARN, en contra de “La Contratista”, sus empleados, abastecedores o subcontratista,
excepto por aquellos reclamos que resulten completamente de la propia negligencia del
MARN. DECIMA SEXTA. SUSPENSION DE LOS TRABAJOS: “El Contratante”,
previa opinion escrita del Supervisor y del Administrador de Contrato, y remitida a la
UACI, podra acordar, mediante Resoluciéon Razonada, comunicada por escrito a “La
Contratista”, la suspension de la obra o parte de ésta, hasta en un plazo de quince (15) dias
hébiles sin responsabilidad para la institucion contratante. Si el plazo se extendiere a mas de
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quince (15) dias habiles, debera reconocerse a “La Contratista” y al Supervisor, los gastos
en que incurriere por los dias posteriores de suspension. En caso de calamidad publica,
desastres, fuerza mayor o caso fortuito, “El MARN” podrd ampliar el plazo por un tiempo
racional, sin costo adicional para la institucion contratante. En caso de suspension de la
obra, sea de oficio o a solicitud de “La Contratista”, esta debera realizar las actuaciones
necesarias para evitar el deterioro de la obra ejecutada y para que la paralizacién no
produzca dafios en perjuicio de la institucion contratante o de terceras personas. DECIMA
SEPTIMA. PRESTACIONES SOCIALES E INDEMNIZACIONES: Sera por cuenta
de “La Contratista”, las cuotas del Seguro Social de sus empleados en la obra; las
indemnizaciones en casos de accidente de trabajo; despido injustificado; y demaés
prestaciones sociales establecidas por la Ley. “La Contratista”, sera responsable por
cualquier reclamo por dafios personales, incluso muerte, que pueda ocurrir en relacion al
contrato; asi como, de cualquier reclamo por dafios a propiedad ajena o provenientes de
interrupcion de vias de comunicacion, lineas eléctricas, telefonicas, sistemas de agua
potable y drenajes, entre otros. DECIMA OCTAVA. ATENCION MEDICA: “La
Contratista”, proveerd y mantendra en el sitio de los trabajos, instrumentos y medicamentos
adecuados de primeros auxilios para prestar tratamiento en los casos de accidente o
enfermedad comun. Estos instrumentos y medicamentos serdn cuando menos, iguales a lo
que exigen las leyes, los reglamentos y las ordenanzas que rigen la materia. DECIMA
NOVENA. PREVENCION DE ACCIDENTES: “La Contratista”, tomara todas las
precauciones necesarias para la seguridad de las personas y bienes y cumplira con todos los
requisitos aplicables a las leyes de Seguridad Ocupacional y demas leyes de trabajo y
reglamentos de construccion de El Salvador. En una emergencia que afecte la seguridad de
personas o bienes o que pusiere en peligro la propiedad adyacente, “La Contratista”, sin
instrucciones especiales o autorizacion del Supervisor, procedera a discrecion suya a tomar
las medidas pertinentes para evitar la amenaza de pérdida o dafio. “La Contratista”, debera
proporcionar por lo menos a cada uno de los trabajadores: cascos, mascarillas, escaleras,
arnes con sus respectivas sogas y todos los dispositivos de seguridad. Si “La Contratista”
no los proporciona, el MARN puede suspender la ejecucion de la obra contratada sin
responsabilidad para el “El Contratante”. En caso de dafios causados a personas particulares
0 bienes de terceros, “La Contratista”, responderd directamente. VIGESIMA.
DISPOSICIONES SANITARIAS: “La Contratista”, tomara las providencias de tipo
sanitarias que sean necesarias para mantener y proteger, tanto el lugar de trabajo, como a
los trabajadores, al pablico y a la propiedad privada, de acuerdo con los requerimientos y
reglamentos de las autoridades competentes. EIl MARN pondré a disposicion los servicios
sanitarios, ubicados en el sector del Area Natural Protegida; sin embargo, se recomienda
que “La Contratista”, instale bafios portatiles. No se hard pago alguno a “La Contratista”
por cumplir con estas disposiciones. VIGESIMA PRIMERA. PRESERVACION DE LA
PROPIEDAD: “La Contratista”, protegera de cualquier dafio, tanto la propiedad del
MARN, asi como, la propiedad de terceros, proximas a la zona de los trabajos, o que
estuvieren de cualquier otra manera afectadas por los mismos. Donde quiera que dichas
propiedades sufrieren dafios a causa de las actividades de “La Contratista”, seran
reconstruidas a la brevedad posible, sin costo alguno para el MARN, dejandolas en
condiciones similares 0 mejores a las existentes antes del dafio o averia provocado; caso
contrario, “La Contratista” indemnizara adecuadamente a la parte perjudicada por dicho
dafio o averia. VIGESIMA SEGUNDA. LIMPIEZA DE LA OBRA: Durante la
ejecucion del trabajo, “La Contratista”, mantendré en todo tiempo las areas de trabajo y de
almacenamiento libres de acumulaciones de desperdicios, de materiales o basura. Antes de
la inspeccion final, debera remover o disponer en forma satisfactoria todo exceso de
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materiales, estructuras temporales, desperdicios y escombros, y deberd dejar el lugar en
condiciones de limpieza satisfactorias al MARN. No se hara pago alguno por cumplir con
este requisito, debiendo el costo total de la limpieza quedar incluido en los precios
cotizados para las diversas partidas de los trabajos. VIGESIMA TERCERA.
INSTALACIONES PROVISIONALES: Todas las instalaciones provisionales erigidas en
el sitio de los trabajos, serdn de construccion segura. Después de completar el trabajo y
antes de que se haga el pago final, “La Contratista”, deberd remover todas sus instalaciones
y dejar los sitios de trabajo en condiciones limpias. EI MARN proporcionara el suministro
de energia eléctrica, agua potable de grifo y el acceso a servicio sanitario en el sector
definido; “La Contratista” serd la responsable del cuido y regulacion asi como del uso
eficiente de los insumos citados. Sera por cuenta de “La Contratista”, el suministro del agua
potable para consumo humano, las comunicaciones y todos aquellos insumos necesarios
para la ejecucion de la obra. VIGESIMA CUARTA. SENALIZACION: “La Contratista”,
sera completamente responsable por la seguridad y proteccion de su personal y de las
personas que tengan acceso al lugar de la obra y empleara todos los métodos necesarios
para alcanzar ese nivel de seguridad y asegurar la continuidad de todos los sistemas de
servicio encontrados. Estos métodos incluirdan, pero no se limitardn a: sefializacion,
suministro de barreras, rétulos de aviso y prevencion contra el acceso sin autorizacion a
areas de sistemas en servicio o areas de peligro. VIGESIMA QUINTA.
INCUMPLIMIENTO: En caso de incumplimiento de las obligaciones emanadas del
presente contrato, las partes expresamente se someten a las sanciones que la Ley o el
presente contrato sefialen. Si “La Contratista”, incumpliere o incurriese en mora en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, el MARN
podré declarar la caducidad del Contrato o imponer el pago de una multa de conformidad al
articulo 85, de la LACAP. El incumplimiento o deficiencia total o parcial durante el
periodo fijado, daré lugar a la terminacion del contrato, sin perjuicio de la responsabilidad
que le corresponda a “La Contratista”, por su incumplimiento. VIGESIMA SEXTA.
COMPROMISOS DEL MARN: Los derechos de “La contratista”, se limitan
estrictamente a los términos y condiciones de este contrato. En consecuencia, los
empleados de “La contratista”, no seran considerados bajo ningin aspecto como
funcionarios del Gobierno de El Salvador, sino que se consideraran contratados por
duracion determinada para la realizacion de la obra. VIGESIMA SEPTIMA.
MODIFICACION, ORDENES DE CAMBIO, AMPLIACION Y PRORROGA: El
presente contrato podra ser modificado o ampliado en su plazo y vigencia, o cualquiera de
sus Clausulas, antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo establecido en los
articulos ochenta y tres A 'y B, de la LACAP, debiendo emitir el MARN la correspondiente
Resolucion Modificativa u Orden de Cambio, debiendo “La contratista”, en caso de ser
necesario modificar o ampliar el plazo y monto de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato o Buena Obra, segun lo indique el MARN, y formara parte integral de este
Contrato. VIGESIMA OCTAVA. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: “La
Contratista”, podra solicitar una ampliacion en el plazo de entrega cuando acontecieren
hechos o actos de caso fortuito o fuerza mayor que puedan demorar la finalizacion de la
obra; asimismo, cuando demostrare la presentacion de situaciones ajenas a su voluntad y
que afecten el cumplimiento de las presentes obligaciones contractuales, toda vez que lo
haga del conocimiento del MARN, por escrito, dentro de los ocho (8) dias habiles
siguientes de sucedida la causa del atraso. En caso de prorroga, esta se concedera previa
opinion favorable del Supervisor, del Administrador de Contrato, y operara siempre que el
plazo de las Garantias que se hayan constituido a favor del MARN sea ampliado. En todo
caso y aparte de la facultad del MARN para otorgar tal prérroga, la misma se concedera por
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medio de Resolucion Razonada que formard parte integrante del presente contrato.
VIGESIMA NOVENA. INTERPRETACION DEL CONTRATO: EI MARN se reserva
la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad con la Constitucion de la
Republica, la LACAP, demas legislacion aplicable y los Principios Generales de Derecho
Administrativo; y de la forma que mé&s convenga al interés publico que se pretende
satisfacer de forma directa con la prestacion objeto de este instrumento, pudiendo en tal
caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere conveniente. “La
Contratista” expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a
las instrucciones que al respecto dicte el MARN, las cuales le seran comunicadas por medio
del Titular, o quien este designe. TRIGESIMA. SOLUCION DE CONFLICTOS: Es
entendido y aceptado que este contrato se antepone a toda comunicacion previa,
entendimiento o acuerdo, ya sea verbal o escrito entre las partes. Para resolver las
diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del presente contrato se
observara el siguiente procedimiento: a) Arreglo Directo: Por Arreglo Directo, las partes
contratantes procuraran la solucion de las diferencias; y b) de no hallarse solucién, se
acudird a los tribunales comunes de EI Salvador. TRIGESIMA PRIMERA.
TERMINACION: El contrato podra ser resuelto o darse por terminado antes del plazo por
las normas establecidas en las Leyes de El Salvador, por oportunidad, mérito o
conveniencia del Estado con relaciéon al financiamiento del Servicio, y en especial si
ocurriese el caso que “La Contratista” sea declarada en quiebra, insolvencia o hiciere, sin el
consentimiento previo y escrito del MARN, cesién de los derechos que le competen en
razén de este Contrato y de sus bienes a favor de sus acreedores. EI MARN tendré derecho,
después de notificar por escrito a “La Contratista”, a dar por terminado el Contrato, de
conformidad a esta clausula, sin que “La Contratista” pueda apelar dicha resolucion, sin
perjuicio de la responsabilidad que le corresponda por su incumplimiento. EIl MARN podra
dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuando: a) “La
Contratista” no cumpliere con lo estipulado en el presente contrato; b) “La Contratista” no
presentare las garantias correspondientes; c¢) por la mora de “La Contratista” en el
cumplimiento de los plazos o de cualquier otra obligacion contractual; d) por deficiencia en
la prestacion del servicio; e) “La Contratista” entregue una menor calidad de lo ofertado; y
f) por comun acuerdo de las partes. Cuando el contrato se dé por caducado por
incumplimiento imputable a “La Contratista”, se procedera de acuerdo a lo establecido en
el inciso segundo del articulo 100, de la LACAP. También se aplicaran al presente contrato
las demas causales de extincion establecida en los articulos 92 y siguiente, de la LACAP.
TRIGESIMA SEGUNDA. CESION: Salvo autorizacién expresa del MARN, “La
Contratista”, no podra transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que
emanan del presente contrato. La transferencia o cesién efectuada sin la autorizacion antes
referida dara lugar a la caducidad del contrato, procediendose ademas a hacer efectiva la
Garantia de Cumplimiento de Contrato. TRIGESIMA TERCERA. JURISDICCION Y
LEGISLACION APLICABLE: Para los efectos jurisdiccionales de este contrato, las
partes se someten a la legislacion vigente de la Republica de El Salvador, cuya aplicacion
se realizara de conformidad con lo establecido en el articulo 5, de la LACAP; asimismo,
sefialan como domicilio especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales se
someten; sera depositaria de los bienes que se le embargaren la persona que el MARN
designe a quien releva de la obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a
pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere condenacion en
costa. TRIGESIMA CUARTA. NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones referente
a la ejecucion de este contrato, seran validas solamente cuando sean hechas por escrito a las
direcciones de las partes contratantes, para cuyo efecto sefialan como lugar para recibir
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notificaciones las siguientes: MARN, en ****; teléfono ****; y la Sociedad Proyectos
Multiples de Occidente, Sociedad Anonima de Capital Variable, en ****; teléfono ****,
En fe de lo cual firmamos el presente contrato, en dos originales, de igual valor y tenor, en
la ciudad de San Salvador, el catorce de diciembre de dos mil diecisiete.

Jorge Alberto Hernandez Recinos Wilbert Armando Figueroa Sandoval
Director General de Administracion Director Presidente y Representante Legal
“El Contratante” de “Proyectos Multiples de Occidente, S.A
de C.V.”

“La Contratista”

VERSION PUBLICA DE INFORMACION CONFIDENCIAL ART. 30 LAIP
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